Check the amount of volumes of the product. Finishing of the furniture obtained with paint in polyester Do not use chemicals, clean only with a damp cloth and later having a chamois dry and clean.
Identify and separate parts. and drying ultra-violet. For product protection we suggest you use the packaging itself to line the floor.

Confiera la cantidad de volimenes del producto. Terminaciones de los muebles son obtenidos com pintura de No utilizar productos quimicos, sélo hacer la limpieza com tela himida y después pasar
la franela limpia y seca.
Para proteccion del producto, sugerimos que la propia caja sea utilizada para cubrir el suelo.

Identifique y separe las piezas. poliéster y es secada a través del método ultravioleta.

RACK 1,60 T Screw 4,0 X 35mm
Tornillo 4,0 X 35mm
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Run the installation of the feet
obeying the position/measures
informed, avoiding problems
further binding and

Litar i& instal de los mobile stability.
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Description
Right and left side / Lateral Derecha/Izquierda 250X432X15MM
Back / Revés del Rack 1600X280X3MM
Top base / Base Superior 1606X450X20MM
Door / Puerta del Rack 526X242X15MM
Lower base / Base Inferior 1606X450X20MM
Side / Lateral Nicho 250X432X15
Base / Base Nicho 485X432X15MM
= Feet of wood / Pies Madera 250mm
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The best guarantee
the structure, use
glue the dowels.
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Dowel/Tarugo Minifix bolt Chestnut minifix Top minifix 15mm Adhesive base =y Wooden handle Screw / Tornillo Metal hinde / Bisagra Para mejor estructura, Ufff"?af
8x30mm Pasador minifix || Castana minifix Tapa minifix Base adesiva ':’Flt ShE:'t metall Nail / Clavo 10x10 Tirante madera 3,5x30mm 35mm | pegamenta en los clavifas.
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Requlating the doors / Requlando las Puertas

L
pDoor Door
puerta puerta
1 1

Height adjustment Internal adjustment ) Dtepdth ladeStFmedn‘a .
.. LAjuste de altura oo A i ajuste de la profundida
Observe the existing markup on the 2 [z AJusteinterno
parts to fix the screws. el

Observar el marcado existente en las
partes para fijar los tornillos.

The need to fix the housing,
in the rack, you can use white glue

When defining the Niche position in the rack,

; Habiendo la necesidad de fijar el nicho,
observe the position of the coast (Floss) en el rack, se puede utilizar pegamento blanco.
to be positioned on the same side.

Definida la posicién del Nicho en el rack,
se debe observar la posicién de la revés (Pasa Hilo)

para que sea posicionados en el mismo lado. — N
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Screw
3,5 X 30mm

Tornillo
3,5 X 30mm

Wooden handle
/ Tirador Madera
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